_MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
THE HAGUE

CONVENTION ABOLISHING THE REQUIREMENT OF LEGALISATION
FOR FOREIGN PUBLIC DOCUMENTS
(The Hague, 5 October 1961)

Notification pursuant to Article 15 of the Convention

WITHDRAWAL OF OBJECTION

Belgium, 10-01-2008

(Translation)

. Belgium has decided, effective immediately, to withdraw the reservation that it had made
concerning India's accession to the Convention of 5 October 1961 abolishing the requirement for the
legalisation of foreign public documents.

Therefore, the Convention has entered into force between Belgium and India on 10 January 2008.

AUTHORITY
Bosnia-Herzegovina, 18-12-2007

1. From January 1st 2008, the authorities who are competent to issue the certificate referred to in the
first paragraph of Article 3 of Convention Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign
Public Documents are:

Courts of First Instance of Bosnia-Herzegovina / Municipal Courts of the Federation of Bosnia-
Herzegovina, Basic Courts of Republika Srpska and the Basic Court of Brcko District of Bosnia-
Herzegovina

2. In the certificate annexed to the Convention (APOSTILLE), in the line entitled "1. Country" shall
be filled with Bosnia-Herzegovina without any entities marks in order to produce the public document
to be fully legitimated.

The Hague, 30 January 2008
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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DU ROYAUME DES PAYS-BAS
LA HAYE

CONVENTION SUPPRIMANT L’EXIGENCE DE LA LEGALISATION DES ACTES
PUBLICS ETRANGERS
(La Haye, le 5 octobre 1961)

Notification conformément a l'article 15 de la Convention

RETRAIT D’OBJECTION

Belgique, 10-01-2008

... l]a Belgique a décidé de lever avec effet immédiat la réserve qu'elle a émise relativement a l'adhésion de
I'Inde a la Convention du 5 octobre 1961 supprimant l'exigence de la légalisation des actes publics
étrangers.

Par conséquent, la Convention est entrée en vigueur entre la Belgique et I’Inde le 10 janvier 2008.

AUTORITE
Bosnie-Herzégovine, 18-12-2007

(Traduction)

1. A compter du ler janvier 2008, sont compétentes pour apposer I'apostille mentionnée a l'article 3,
alinéa premier, de la Convention supprimant I'exigence de la lIégalisation des actes publics étrangers,
les autorités suivantes:

les tribunaux de premiére instance de Bosnie-Herzégovine / les cours municipales de la Fédération de
Bosnie-Herzégovine, les tribunaux de district de la République serbe de Bosnie et le tribunal du
district de Brcko de Bosnie-Herzégovine;

2. Dans l'apostille annexée a la Convention, a la premiére ligne intitulée "1. Pays", on indiquera
Bosnie-Herzégovine sans faire mention des entités afin de garantir la légitimité totale du document.

La Haye, le 30 janvier 2008
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